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Genoa, 15" February 2018

POSEICO S.P.A. GENERAL PURCHASE CONDITIONS

1 DEFINITIONS

“Goods”: the items to be delivered by Supplier in accordance with the Contract
and/or all materials, documents, or other deliverables which are the result of
Services provided by Supplier under the Contract in any form or media, includ-
ing but without limitation to diagrams, drawings, data, reports and specifications;
“Customer”: the party ordering Goods and/or Services from Supplier;
“POSEICO GPC”: the present POSEICO General Purchase Conditions for
Purchase of Goods and/or Services (Doc. No. A-UAT-D23 - Rev. 00);
“Delivery”: delivery of Goods by Supplier in accordance with Clause 5.1;
“Contract™: a written agreement and/or the Order for the purchase of Goods
and/or Services by Customer from Supplier, including any other documents
submitted by Customer to form part thereof, such as but without limitation to any
specifications;

“Affiliate”: any entity which directly or indirectly controls, is controlled by, or is
under common control with a Party;

“Customer Data”: any data or information, including data relating to an identi-
fied or identifiable natural person, acquired by Supplier in preparation of or
during the fulfilment of the Contract, irrespective of whether such data or
information relates to Customer, its Affiliates or their respective customers or
suppliers;

“Intellectual Property Rights”: (a) patents, utility models, copyrights, database
rights and rights in trademarks, trade names, designs, knowhow, and invention
disclosures; (b) applications, reissues, confirmations, renewals, extensions,
divisions or continuations for any of these rights; and (c) all other intellectual
property rights and similar forms of worldwide protection;

“Supplier”: the party providing the Goods and/or Services to Customer;

“Order”: Customer’s order issued to Supplier for the purchase of Goods and/or
Services;

“Party”: Customer or Supplier, collectively the Parties;

“Services”: the services to be provided by Supplier in accordance with the Con-
tract;

“Embedded Software”: software necessary for operation of Goods, and embed-
ded in/delivered as integral part of Goods;

“Order Variation”: a change to the Order such as to alter, to amend, to omit, to
add to, or otherwise to change the Order or any parts thereof.

2 APPLICATION

2.1 The POSEICO GPC govern the Contract.

2.2 No terms or conditions delivered with or contained in Supplier’s quotations,
acknowledgements, acceptances, specifications or similar documents will consti-
tute part of the Contract, and Supplier waives any right which it might have to
rely on such terms or conditions.

2.3 Supplier shall accept the Contract either expressly by written statement. In
absence of order confirmation and after 4 (four) working days from order receipt
by the Supplier, delivery date indicated in the purchase order will be automati-
cally considered accepted by the Supplier itself.

2.4 Any amendments to the Contract must be agreed in writing.

3 SUPPLIER’S RESPONSIBILITIES

3.1 Supplier shall deliver the Goods and provide the Services:

3.1.1 in accordance with the applicable laws and regulations;

3.1.2 in accordance with the Contract and all Customer instructions;

3.1.3 free from defects and from any rights of third-parties; and

3.1.4 fit for any particular purpose specified in the Contract or, in absence there-
of, fit for the purposes for which such Goods and/or Services would ordinarily be
used.

3.2 Supplier shall ensure that the Goods are packed according to industry stand-
ards and in a manner adequate to preserve and protect the Goods.

3.3 The Customer reserves the right to carry out, on its own or in conjunction
with the end customer (or their representatives and/or regulatory authorities),
inspections and checks by the Supplier’s premises before shipment and during
the production process and to make observations on the production process at
any time. The Supplier will give free access to the Customer (or to persons
indicated by the client itself) to his factory (or to its’ subcontractors / sub-
contractors facilities) or to any other place where operations connected with the
Purchase Order are carried out, with the purpose of allowing verification of the
status of the execution of the Order and its progress.

3.4 When Customer identifies quality related issues on the part of Supplier,
Customer will notify Supplier thereof. Notwithstanding other remedies available
to Customer under the Contract, Customer may instruct Supplier to undertake at
Supplier’s risk and expense an analysis into the root cause(s) of the quality
related issues; such analysis being undertaken and reported to Customer within
ten (10) calendar days of the notification of the quality related issue(s). Customer

reserves the right to undertake an audit by the Supplier based on the results of the
root cause analysis or where Supplier fails to comply with this Clause.

3.5 Customer may issue Order Variations to Supplier, and Supplier shall carry
out such Order Variation. If any Variation causes an increase or decrease in the
cost of, or the time required for the performance of, any Services or Goods, a fair
adjustment shall be made in the purchase price and/or Delivery schedule in
writing. Any Supplier claim for adjustment under this Clause will be deemed
waived unless asserted within thirty (30) calendar days from Supplier’s receipt of
the Order Variation. Order Variations requested by Supplier only become effec-
tive after written confirmation by Customer.

3.6 Supplier must not suspend the Delivery of any Goods or the provision of any
Services.

4 DELIVERY OF GOODS, PROVISION OF SERVICES

4.1 Unless agreed otherwise in the Contract, the Goods shall be delivered in
accordance with INCOTERMS 2010 established, to the place defined in the
Contract or, if no such place has been defined, to Customer’s place of business.
4.2 The Services shall be provided at the place specified in the Contract or, if no
such place has been specified, at Customer’s place of business.

4.3 Supplier shall provide no later than at the time of shipment of the Contract
the following minimum information: number of packages and contents, the
customs tariff numbers of the country of consignment (TARIC), and the coun-
tries of origin for all Goods. For controlled Goods, the relevant national export
control numbers must be indicated and, if the Goods and/or Services are subject
to U.S. export regulations, the U.S. Export Control Classification Numbers
(ECCN) must be specified. Proofs of preferential origin as well as conformity
declarations and marks of the country of consignment or destination are to be
submitted without being requested; certificates of origin upon request. Supplier
shall state the Order number on all invoices (in particular but not limited to
commercial, proforma or customs invoices).

4.4 The Goods shall be delivered, and Services shall be provided during Cus-
tomer’s business hours unless otherwise requested by Customer.

4.5 Upon Delivery, Supplier (or its appointed carrier) shall provide Customer a
delivery-note and any other required export and import documents not mentioned
in Clause 4.3. If Customer has approved partial delivery, such delivery note shall
also include the outstanding balance.

4.6 Ownership of the Goods passes to Customer at Delivery. In case that the
Goods contain Embedded Software, ownership of such Embedded Software will
not pass to Customer, but Supplier shall grant, or — as applicable — shall procure
that the third-party owner grants, to the Customer and all users a worldwide,
irrevocable, perpetual, transferable, non-exclusive, royalty-free right to use the
Embedded Software as integral part of such Goods and/or for servicing either of
them.

5 ACCEPTANCE

5.1 Delivery of Goods or provision of Services may not be deemed to be ac-
ceptance of such Goods or Services by Customer. Customer shall have reasona-
ble time to inspect or test the Goods and/or Services and to report any defects to
Supplier. If a defect in the Goods and/or Services was not reasonably detectable
during the inspection, Customer shall have reasonable time to provide notice of
such defect after it has become apparent and/or to reject the Goods and/or Ser-
vices.

5.2 The Parties may agree on a certain acceptance procedure, in which case
acceptance will be subject to Customer’s written acceptance statement. Supplier
shall inform Customer in writing within a reasonable period in advance when the
Goods and/or Services are ready for acceptance.

5.3 Customer may enforce any remedy defined in the Contract for any rejected
Goods or Services.

6 DELAY

If the Delivery of Goods or the provision of Services does not comply with the
agreed date(s), Customer may:

6.1 terminate the Contract in whole or in part;

6.2 refuse any subsequent delivery of the Goods or provision of the Services;

6.3 recover from Supplier any expenses reasonably incurred by Customer in
obtaining the Goods and/or Services in substitution from another supplier;

6.4 claim damages for any cost, loss, expenses and liquidated damages incurred
by Customer which are attributable to Supplier’s delay; and

6.5 claim liquidated damages as agreed in the Contract, by way of example to the
part of the supplies delivered late, with respect to the delivery dates specified in
the order, will be charged a penalty of 1% of its related price, weekly, till the
maximum value of 20% of the amount payable to the Supplier based on the
order.
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7 WARRANTY AND REMEDIES

7.1 Supplier warrants that the Goods and/or Services comply with the Contract,
including but without limitation to Supplier’s responsibilities as defined in
Clause 3.1.

7.2 Supplier warrants that the Goods are new and unused at the date of Delivery
and remain free from defects during the warranty period.

7.3 The warranty period is twelve (12) months from Delivery.

7.4 In case of breach of any warranty which is not remedied within seven (7)
calendar days from Customer’s notification, or in case of any other breach of the
Contract, Customer is entitled to enforce any or more of the following remedies
at its discretion and at Supplier’s expense:

7.4.1 to give Supplier another opportunity to carry out any additional work
necessary to ensure that the Contract is fulfilled, and/or to obtain prompt repair
or replacement of the defective Goods and/or Services;

7.4.2 to carry out (or to instruct a third-party to carry out) any additional work
necessary to make the Goods and/or Services comply with the Contract;

7.4.3 to refuse any further Goods and/or Services;

7.4.4 to claim such damages as may have been sustained by Customer as a result
of Supplier’s breach of the Contract;

7.4.5 to terminate the Contract. In such event Customer has no obligation to
compensate Supplier, and, at Customer’s option, Supplier shall pay back to
Customer any remuneration received from Customer for the Goods and/or Ser-
vices and take back the Goods at Supplier’s own cost and risk.

7.5 In case of a breach of any warranty, the entire warranty period shall be
restarted for the defective Goods/Services from the date the remediation is
completed to Customer’s satisfaction.

7.6 The rights and remedies available to Customer under the Contract are cumu-
lative and are not exclusive of any rights or remedies available at law or in
equity.

8 PAYMENT AND INVOICING

8.1 In consideration of the Goods delivered and/or the Services provided by
Supplier in accordance with the Contract, Customer shall pay to Supplier the
purchase price stated in the Contract provided that the invoice fulfils the re-
quirements defined by Customer.

8.2 Supplier shall submit invoices in an auditable form, complying with applica-
ble laws, generally accepted accounting principles and the specific Customer
requirements, containing the following minimum information: Supplier name,
address and reference person including contact details; invoice date; invoice
number; Order number and Supplier number; address of Customer; quantity;
specification of Goods and/or Services; price (total amount invoiced); currency;
tax or VAT amount; tax or VAT number; Authorized Economic Operator and/or
Approved Exporter Authorization number and/or other customs identification
number, if applicable; payment terms as agreed.

8.3 Invoices must be sent to the billing address specified in the Contract.

8.4 Customer shall pay the invoice in accordance with the payment terms agreed
in the Contract.

8.5 Customer will reimburse expenses only at cost and to the extent agreed in
writing.

8.6 Services charged on the basis of hourly rates require written-confirmation of
Supplier’s time sheets by Customer. Supplier shall submit such time sheets to
Customer-for confirmation as may be instructed by Customer but latest together
with -any related invoice. Confirmation of time sheets cannot be meant as
acknowledgement of any claims. Customer is not obliged to pay invoices based
on time sheets which are not approved by Customer in writing.

8.7 Customer reserves the right to set off or withhold payment for Goods and/or
Services not provided in accordance with the Contract.

9 INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS

9.1 Subject to Clause 9.2, Supplier hereby grants Customer, or undertakes to
procure that Customer is granted, a worldwide, irrevocable, transferable, non-
exclusive, royalty-free license to use the Intellectual Property Rights in the
Goods, including Embedded Software, if any.

9.2 Supplier herewith assigns to Customer full ownership rights in any Intellec-
tual Property Rights in Goods resulting from the Services. Supplier further
agrees, upon Customer’s request and at its cost, to take all further steps necessary
to perfect Customer’s ownership to the Intellectual Property Rights.

9.3 Intellectual Property Rights in any Goods created by or licensed to Supplier
prior or outside a Contract (Pre-Existing IPR) will remain vested in Supplier (or
the third-party owner). To the extent that Pre- Existing IPR are embedded in any
Goods resulting from the Services, Supplier grants, or undertakes to procure that
the third-party owner grants, Customer and its Affiliates a worldwide, irrevoca-
ble, transferable, non-exclusive, royalty-free license to use the Pre-Existing IPR
as part of such Goods, including the right to improve, develop, market, distrib-
ute, sublicense or otherwise use such Pre-Existing IPR.

9.4 Supplier must specify in writing and prior to Delivery all open source soft-
ware contained in or used by Embedded Software, if any, and request Custom-
er’s written approval. Supplier agrees to replace at its own cost any open source
software components rejected by Customer with software of at least the same
quality and functionality.

9.5 If any claim is made against Customer that the Goods and/or Services in-
fringe a third-party’s Intellectual Property Rights, Supplier shall at its cost, but at
Customer’s discretion (i) procure for Customer and Customer’s clients the right
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to continue using the Goods and/or Services; (ii) modify the Goods and/or Ser-
vices so they cease to be infringing; or (iii) replace the Goods and/or Services by
non-infringing equivalents. Otherwise, Customer is entitled to terminate the
Contract and to reclaim all sums which it has paid to Supplier thereunder.

10 COMPLIANCE AND INTEGRITY

10.1 Supplier shall provide the Goods and/or Services in compliance with all
relevant laws, regulations, and codes of conduct.

10.2 Supplier represents and warrants that it is and will remain fully compliant
with all applicable trade and customs laws, regulations, instructions, and poli-
cies, including, but not limited to, satisfying all necessary clearance require-
ments, proofs of origin, export and import licenses and exemptions from, and
making all proper filings with appropriate governmental bodies and/or disclo-
sures relating to the provision of services, the release or transfer of goods, hard-
ware, software and technology.

10.3 Both Parties warrant that each will not, directly or indirectly, and that each
has no knowledge that other persons will, directly or indirectly, make any pay-
ment, gift or other commitment to its customers, to government officials or to
agents, directors and employees of each Party, or any other party in a manner
contrary to applicable laws and, where applicable, legislation enacted by member
states and signatories implementing the OECD Convention Combating Bribery
of Foreign Officials), and shall comply with all relevant laws, regulations, ordi-
nances and rules regarding bribery and corruption. Nothing in the Contract will
render either Party or any of its Affiliates liable to reimburse the other for any
such consideration given or promised.

10.4 Any violation of an obligation contained in this Clause 10 is a material
breach of the Contract and entitles the other Party to terminate the Contract with
immediate effect and without prejudice to any further rights or remedies availa-
ble thereunder or at law. Notwithstanding anything to the contrary in the Con-
tract, Supplier shall, without any limitations, indemnify and hold harmless
Customer for all liabilities, damages, cost or expenses incurred as a result of any
such violation and/or termination of the Contract, or arising from export re-
strictions concealed by Supplier.

11 CONFIDENTIALITY, DATA SECURITY AND DATA
PROTECTION

11.1 Supplier shall keep.in strict confidence all Customer Data and any other
information concerning Customer’s or its Affiliates’ business, their products
and/or their technologies which Supplier obtains in connection with the Goods
and/or Services to be provided (whether before or after acceptance of the Con-
tract).-Supplier shall restrict disclosure of such confidential material to such of its
employees, agents or subcontractors or other third-parties as need to know the
same for the purpose of the provision of the Goods and/or Services to Customer.
Supplier shall ensure that such employees, agents, subcontractors or other third
parties are subject to and comply with the same obligations of confidentiality as
applicable to Supplier and will be liable for any unauthorized disclosures.

11.2 Supplier shall apply appropriate safeguards, adequate to the type of Cus-
tomer Data to be protected, against the unauthorized access or disclosure of
Customer Data and protect such Customer Data in accordance with the generally
accepted standards of protection in the related industry, or in the same manner
and to the same degree that it protects its own confidential and proprietary
information — whichever standard is higher. Supplier may disclose confidential
information to Permitted Additional Recipients (which means Supplier’s author-
ized representatives, including auditors, counsels, consultants and advisors)
provided always that (i) such information is disclosed on a strict need-to-know
basis, and (ii) such Permitted Additional Recipients sign with Supplier a confi-
dentiality agreement with terms substantially similar hereto or, where applicable,
are required to comply with codes of professional conduct ensuring confidenti-
ality of such information.

11.3 Supplier must not (i) use Customer Data for any other purposes than for
providing the Goods and/or Services, or (ii) reproduce the Customer Data in
whole or in part in any form except as may be required by the Contract, or (iii)
disclose Customer Data to any third-party, except to Permitted Additional Recip-
ients or with the prior written consent of Customer.

11.4 Supplier shall install and update at its own cost adequate virus protection
software and operating system security patches for all computers and software
utilized in connection with providing the Goods and/or Services.

11.5 Supplier shall inform Customer without delay about suspicion of breaches
of data security or other serious incidents or irregularities regarding any Custom-
er Data.

11.6 Supplier agrees that Customer is allowed to provide any information re-
ceived from Supplier to any Affiliate of Customer. Supplier shall obtain in
advance all necessary approval or consent for Customer to provide such infor-
mation to Customer’s Affiliates if such information is confidential for any reason
or subject to applicable data protection or privacy laws and regulations.

12 LIABILITY AND INDEMNITY

12.1 Without prejudice to applicable mandatory law, Supplier shall, without any
limitations, indemnify and hold harmless Customer for all liabilities, damages,
cost, losses or expenses incurred by Customer as a result of Supplier’s breach of
the Contract. Supplier shall, without any limitations, indemnify and hold harm-
less Customer for any claim made by a third-party against Customer in connec-
tion with the Goods and/or Services, including but without limitation to claims
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that such Goods and/or Services infringe a third-party’s Intellectual Property
Rights. Upon Customer’s request Supplier shall defend Customer against any
third-party claims.

12.2 Supplier is responsible for the control and management of all of its employ-
ees, suppliers and/or subcontractors, and it is responsible for their acts or omis-
sions as if they were the acts or omissions of Supplier.

12.3 Supplier shall maintain in force, and upon request, provide evidence of,
adequate liability insurance and statutory worker’s compensation/employer’s
liability insurance with reputable and financially sound insurers, which however
will not relieve Supplier from any liabilities towards Customer. The insured
amount cannot be considered as limitation of liability.

12.4 Customer reserves the right to set off any claims under a Contract against
any amounts owed to Supplier.

13 TERMINATION

13.1 Customer may terminate the Contract for convenience in whole or in part
by giving Supplier thirty (30) calendar days written notice. In such event Cus-
tomer shall pay to Supplier the value of the delivered but unpaid Goods and/or
Services and proven direct cost reasonably incurred by Supplier for the undeliv-
ered Goods and/or Services, however in no event more than the price for the
Goods and/or Services agreed under the Contract. No further compensation will
be due to Supplier.

13.2 In the event of Supplier’s breach of the Contract, Customer is entitled to
terminate the Contract in accordance with Clause 7.4.

13.3 Customer may terminate the Contract with immediate effect by notice in
writing in the event that (i) an interim order is applied for or made, or a voluntary
arrangement approved, or a petition for a bankruptcy order is presented or a
bankruptcy order is made against Supplier; or (ii) any circumstances arise which
entitle the court or a creditor to appoint a receiver or administrator or to make a
winding-up order; or (iii) other similar action is taken against or by Supplier by
reason of its insolvency or in consequence of debt; or (iv) there is a change of
control of Supplier.

13.4 Upon termination Supplier shall immediately and at Supplier’s expense
return to Customer all Customer property (including any Customer Data, docu-
mentation, and transfer of Intellectual Property Rights) then under Supplier’s
control and provide Customer with the complete documentation about the deliv-
ered Goods and/or Services.

14 FORCE MAJEURE

14.1 Neither Party will be liable for any delay or failure to perform its obliga-
tions under a Contract if the delay or failure results from an event of Force
Majeure. Force Majeure means an event that was not foreseeable by the affected
Party at the time of execution of the Contract, is unavoidable and outside the
reasonable control of the affected Party, provided that it cannot overcome such
event despite all reasonable efforts, and that it provides notice to the other Party
within five (5) calendar days from occurrence of the Force Majeure event.

14.2 If a Force Majeure event exceeds thirty (30) calendar days, either Party may
terminate the Contract forthwith by written notice without liability. Each Party
shall use reasonable efforts to minimize the effects of the Force Majeure event.

15 ASSIGNMENT AND SUBCONTRACTING

15.1 Supplier may neither assign, nor transfer, encumber nor subcontract the
Contract, nor any parts thereof (including any monetary receivables from Cus-
tomer) without prior written approval of Customer.

15.2 Customer may assign, transfer, encumber, subcontract or deal in any other
manner with the Contract or parts thereof to its Affiliates.

16 TRACEABILITY OF FINANCIAL FLOWS FOR PUBLIC
PROCUREMENT

16.1 Supplier — in the capacity of sub-contractor/sub-supplier/sub-party of Cus-
tomer within the main Contract — assumes, where applicable, all the obligations
specified in art. 3 of the Law no. 136/2010, as modified by the Law no.
217/2010.

16.2 In particular, in order to ensure the traceability of financial flows aimed to
prevent criminal infiltration, Supplier must use, for the financial movements
associated to the activities of the Contract, one or more bank or post accounts
opened at banks or at the Poste Italiane S.p.A. company dedicated, even not
exclusively, to public jobs.

16.3 Any financial movement associated to the activities of the Contract shall
have to be performed exclusively by means of bank or mail transfer, or through
Ri.Ba. (Electronic Collection Order).

16.4 Any financial movement associated to the activities of the Contract shall
have to report: the relevant tender identification code (CIG) and, where envis-
aged, the associated project unique code (CUP). Supplier undertakes to indicate
the CIG (and, where envisaged, the CUP) in the invoices it shall issue to Cus-
tomer.

16.5 Supplier is forced to transmit to Customer the identification details of the
above mentioned dedicated bank account from the stipulation of the Contract and
also, within the same term, the personal details and the tax code of the individu-
als authorized to operate on it. Supplier shall also provide to promptly communi-
cate any change concerning the transmitted data.

16.6 If the credits of Supplier deriving from the Contract, following the written
approval of Customer are subject to transfer to third-parties, the above-
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mentioned obligations shall also have to be fulfilled by the transferee. For this
purpose, Supplier undertakes to make sure that the transferee assumes the above-
mentioned obligations.

16.7 The infringement by Supplier of one or more provisions of the Law no.
136/2010, as modified by the Law no. 217/2010, shall legitimate Customer to
declare the resolution by right of the Contract.

16.8 Under penalty to make the Contract null and void, Supplier undertakes to
add to the contracts with any of its sub-contractors, sub-suppliers or sub-parties,
previously authorized in writing by Customer, a similar clause with which each
one of them assumes all the obligations concerning the traceability of financial
flows as per the above-mentioned article 3 of the Law no. 136/2010, as modified
by the Law no. 217/2010.

16.9 Supplier, in the capacity of sub-contractor/sub-supplier/sub-party of Cus-
tomer, undertakes to give immediate notice to the contacting party associated to
the CIG communicated by Customer and to the competent Prefecture — Territori-
al Government Office — of the failure of its counterpart to comply with financial
traceability obligations.

17 NOTIFICATIONS

Any notice must be given duly signed by registered mail or by e-mail to the
address of the relevant Party as stated in the Contract or to such other address as
such Party may have notified in writing. E-mail requires written confirmation of
the receiving Party. Supplier’s reply, correspondence, information or documenta-
tion related to the Contract must be provided in the language used in the Con-
tract.

18 JURISDICTION AND GOVERNING LAW

18.1 The present POSEICO GPC are exclusively governed by the Italian Repub-
lic laws, however under exclusion of its conflict of law rules and the United
Nations Convention on International Sale of Goods. For any controversy is the
competent judicial authorities in Genova, even if connected with other causes
brought to other judicial authorities.

18.2 If Customer and Supplier are registered in different countries, any dispute
arising in connection with the Contract which cannot be settled amicably shall be
finally settled under the Rules of Arbitration of the International Chamber of
Commerce by one arbitrator appointed in accordance therewith. Place of arbitra-
tion shall be Customer’s place of registration. The language of the proceedings
and of the award shall be English.

19 GENERAL PROVISIONS

19.1 The invalidity or unenforceability of any term of the Contract will not
adversely affect the validity or enforceability of the remaining terms. The Con-
tract will be given effect as if the invalid or unenforceable term had been re-
placed by a term with a similar economic effect.

19.2 Failure to enforce or exercise any term of the Contract does not constitute a
waiver of such term and does not affect the right later to enforce such or any
other term therein contained.

19.31 Provisions of the Contract which either are expressed to survive its termi-
nation or from their nature or context it is contemplated that they are to survive
such termination will remain in full force and effect notwithstanding such termi-
nation.

19.4 The obligations set forth in Clauses 7 (Warranty and Remedies), 9 (Intellec-
tual Property Rights), 11 (Confidentiality, Data Security and Data Protection)
and 12 (Liability and Indemnity) exist for an indefinite period and survive expi-
ration or termination of the Contract for any reason.

19.5 The Contract constitutes the entire agreement between the Parties and
replaces any prior agreement between them with regard to its subject.

For the purposes and to the effects of article 1341 of the Italian Civil Code, Supplier specifi-
cally accepts and approves the following Clauses: Clause 2 — Application; Clause 3 —
Supplier’s Responsibilities; Clause 5 — Acceptance; Clause 7 — Warranty and Remedies;
Clause 9 — Intellectual Property Rights; Clause 10 — Compliance and Integrity; Clause 12 —
Liability and Indemnity; Clause 13 — Termination; Clause 14 — Force Majeure; Clause 15 —
Assignment and Subcontracting; Clause 18 — Governing Law and Dispute Settlement.
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CONDIZIONI GENERALI DI ACQUISTO DI POSEICO S.P.A.

1 DEFINIZIONI

“Beni”: gli articoli che il Fornitore deve consegnare in conformita con il Contrat-
to e/o tutti i materiali, documenti o tutto cio che rappresenti il risultato dei Servi-
zi erogati dal Fornitore in base al rispettivo Contratto in qualsiasi forma e mezzo,
ivi inclusi a titolo esemplificativo ma non esaustivo, diagrammi, disegni, dati,
relazioni e specifiche;

“Cliente”: la parte che ordina i Beni e/o i Servizi dal Fornitore;

“Condizioni Generali POSEICO”: le presenti Condizioni Generali di acquisto di
Beni e/o Servizi di Poseico S.p.A. (Doc. No. A-UAT-D23 - Rev. 00)
“Consegna”: consegna dei Beni da parte del Fornitore in conformita alla Clauso-
la5.1;

“Contratto”: un contratto scritto e/o I’Ordine per I’acquisto di Beni e/o Servizi da
parte del Cliente al Fornitore, incluso ogni altro documento trasmesso dal Cliente
per essere parte dello stesso, quali, a titolo di mero esempio, qualsiasi specifica;
“Controllata”: significa una qualsiasi societa che, direttamente o indirettamente,
controlla, € controllata da, o & sotto il comune controllo di una Parte;

“Dati del Cliente™: i dati e le informazioni, inclusi i dati relativi a una persona
fisica identificata o identificabile, acquisite dal Fornitore in preparazione o nel
corso dell’esecuzione del Contratto, a prescindere dal fatto che tali dati o infor-
mazioni riguardino il Cliente, le sue Controllate o i loro clienti o fornitori;
“Diritti di Proprieta Intellettuale”: (a) brevetti, modelli di utilita, diritti d’autore,
diritti su banche dati e marchi, nomi commerciali, disegni industriali, know-how
e proposte di invenzione; (b) domande di brevetto o da esse derivate, quali ad
esempio e non limitatamente, divisionali, continuation, continuation-in-part,
reissue, conferme, rinnovi, estensioni; e (c) tutti gli altri diritti di proprieta intel-
lettuale o simile forma di protezione globale;

“Fornitore”: la parte che fornisce i Beni e/0 i Servizi al Cliente;

“Ordine”: ordine del Cliente emesso nei confronti del Fornitore per I’acquisto di
Beni e/o Servizi;

“Parte”: il Cliente o il Fornitore e insieme le “Parti”;

“Servizi”: i servizi che il Fornitore dovra fornire in conformita al Contratto;
“Software Integrato™: il software necessario per il funzionamento dei Beni e
integrato/fornito come parte integrante dei Beni;

“Variante d’Ordine”: una variazione all’Ordine tale da alterare, modificare,
omettere, aggiungere, o altrimenti cambiare I’Ordine o parti dello stesso.

2 APPLICAZIONE DELLE CONDIZIONI

2.1 Le Condizioni Generali POSEICO regolano il Contratto.

2.2 Nessuna delle condizioni consegnate con, o contenute nelle offerte, conferme
0 accettazioni, specifiche o documenti simili del Fornitore formeranno parte del
Contratto, e il Fornitore rinuncia a qualsiasi diritto che potrebbe spettargli di far
valere tali condizioni.

2.3 1l Fornitore dovra accettare il Contratto espressamente con dichiarazione
scritta. Il Contratto si considerera implicitamente accettato superati i quattro (4)
giorni lavorativi dalla ricezione dell’ordine.

2.4 Qualsiasi modifica al Contratto deve essere convenuta.

3 RESPONSABILITA’ DEL FORNITORE

3.1 1l Fornitore dovra consegnare i Beni e fornire i Servizi:

3.1.1 in conformita alle leggi e ai regolamenti applicabili;

3.1.2 in conformita al Contratto e alle istruzioni del Cliente;

3.1.3 esenti da difetti e da diritti di terzi; e

3.1.4 idonei per particolari fini specificati nel Contratto o, in loro assenza, idonei
ai fini per i quali tali Beni e/o Servizi verrebbero ordinariamente utilizzati.

3.2 1l Fornitore dovra far si che i Beni vengano imballati secondo gli standard di
settore e in maniera adeguata per preservare e proteggere i Beni.

3.3 Il Cliente si riserva il diritto di effettuare, da solo o con il cliente finale (o loro
rappresentanti), e/o autorita di controllo, ispezioni e verifiche sulle Forniture prima
della spedizione e durante il processo di produzione e di effettuare, in ogni momento,
osservazioni sul processo produttivo. Il Fornitore dara al Cliente (od a persone indicate
dal cliente stesso) libero accesso al proprio stabilimento od a quello dei propri subap-
paltatori/subfornitori od a qualsiasi altro luogo dove siano realizzate operazioni corre-
late all'Ordine, con la finalita di permettere di verificare lo stato di esecuzione dell'Or-
dine ed i suoi progressi..

3.4 Qualora il Cliente identifichi dei problemi legati alla qualita da parte del Fornitore,
il Cliente ne notifichera al Fornitore. Nonostante altro rimedio nella disponibilita del
Cliente ai sensi del Contratto, il Cliente potra dare istruzioni al Fornitore affinché
questi intraprenda, a rischio e costo del Fornitore, un’analisi sulle cause dei problemi
legati alla qualita; tale analisi dovra essere intrapresa e gli esiti della medesima do-
vranno essere oggetto di relazione al Cliente entro dieci (10) giorni di calendario dalla
notifica dei problemi legati alla qualita. 1l Cliente si riserva il diritto di eseguire una
verifica presso il Fornitore sulla base dei risultati dell’analisi sulle cause o laddove il
Fornitore non adempia a quanto prescritto nella presente clausola.

3.5 1l Cliente potra emettere delle Varianti d’Ordine al Fornitore e il Fornitore dovra

effettuare tali Varianti d’Ordine. Se una Variante d’Ordine comporta un aumento o
una riduzione del costo o del tempo richiesto per ’esecuzione dei Beni 0 la fornitura
dei Servizi, un adeguamento equo del prezzo efo della tempistica di Consegna sara
effettuato per iscritto. Qualsivoglia richiesta del Fornitore per un adeguamento ai sensi
della presente Clausola, sara considerato come rinunciato se non presentata entro
trenta (30) giorni di calendario successivo alla ricezione da parte del Fornitore della
Variante d’Ordine. Le Varianti d’Ordine richieste dal Fornitore entreranno unicamente
in vigore dopo conferma scritta del Cliente.

3.6 Il Fornitore non potra sospendere la consegna di Beni /o la fornitura di Servizi.

4 CONSEGNA DEI BENI, FORNITURA DEI SERVIZI

4.1 Salvo accordi contrari nel Contratto, i Beni dovranno essere consegnati in
conformita agli INCOTERMS 2010 concordati, presso il luogo di consegna
specificato nel Contratto, o presso la sede del Cliente qualora il Cliente non
abbia specificato un altro luogo di consegna.

4.2 1 Servizi saranno forniti presso il luogo specificato nel Contratto o, se tale
luogo non e stato indicato, presso la sede del Cliente.

4.3 Il Fornitore comunichera, entro e non oltre la data di spedizione dei beni, le
seguenti minime informazioni: il numero di colli e il loro contenuto, i codici
delle tariffe doganali del paese di consegna (TARIC), e i paesi di origine di tutti i
Beni. Per Beni sottoposti a controllo, si dovranno indicare i relativi codici nazio-
nali di controllo dell’esportazione e, se i Beni e/o i Servizi sono soggetti alle
norme USA sulle esportazioni, i Codici di classificazione del controllo
sull’esportazione USA (ECCN). Prove dell’origine preferenziale nonché le
dichiarazioni di conformita e i marchi del paese di consegna o di destinazione
dovranno essere presentati senza essere richiesti; mentre i certificati di origine
potranno essere inviati su richiesta. Il Fornitore indichera il numero d’Ordine su
tutte le fatture (in particolare, ma non limitatamente, fatture commerciali, pro-
forma e doganali).

4.4 | Beni saranno consegnati, e i Servizi forniti, durante il normale orario di
lavoro del Cliente salvo diversamente richiesto dal Cliente.

4.5 All’atto della consegna, il Fornitore (o lo spedizioniere dallo stesso incarica-
to) dovra fornire al Cliente una bolla di consegna e tutti i documenti di esporta-
zione e importazione necessari non indicati alla Clausola 4.3. Qualora il Cliente
abbia approvato la consegna parziale, tale bolla di consegna comprendera anche
quanto rimasto da consegnare.

4.6 La proprieta dei Beni ¢ trasferita in capo al Cliente all’atto della consegna.
Tuttavia, qualora i Beni contengano un Software Integrato, la proprieta di tale
Software Integrato non sara trasferita in capo al Cliente, ma il Fornitore dovra
concedere o — qualora applicabile — far si che il terzo titolare conceda al Cliente e
a tutti gli utenti un diritto d’uso per il mondo intero, irrevocabile, perpetuo,
trasferibile, non-esclusivo, esente da royalty, del Software Integrato come parte
integrante di tali Beni o a servizio degli stessi.

5 ACCETTAZIONE

5.1 La consegna dei Beni o la fornitura dei Servizi non potranno essere conside-
rati come accettazione di tali Beni o Servizi da parte del Cliente. Il Cliente avra a
disposizione un tempo ragionevole per ispezionare o testare tali Beni e/o Servizi
e riportare qualsiasi difetto al Fornitore. Se il difetto nei Beni e/o Servizi non
fosse ragionevolmente rilevabile durante ’ispezione, il Cliente avra a disposi-
zione un tempo ragionevole per darne notizia di tale difetto dopo che si sia
palesato o per rifiutare i Beni e/o Servizi.

5.2 Le Parti potranno convenire una determinata procedura di accettazione, nel
qual caso 1’accettazione sara soggetta a una dichiarazione scritta del Cliente. 11
Fornitore informera il Cliente per iscritto, entro un ragionevole periodo di tempo
in anticipo, quando i Beni e/o i Servizi saranno pronti per I’ispezione, test o
accettazione.

5.3 1l Cliente potra avvalersi di qualsiasi rimedio previsto nel Contratto per ogni
Bene o Servizio rifiutato.

6 RITARDATA CONSEGNA

Qualora la consegna dei Beni o la fornitura dei Servizi non rispettassero la/le
data/e di consegna convenuta/e, il Cliente potra:

6.1 risolvere il Contratto, in tutto o in parte;

6.2 rifiutare successive consegne dei Beni o fornitura di Servizi;

6.3 recuperare dal Fornitore le spese ragionevolmente sostenute dal Cliente per
ottenere i Beni e/o i Servizi sostitutivi da un altro fornitore;

6.4 chiedere il risarcimento danni per eventuali costi, spese e penali sostenuti dal
Cliente che siano attribuibili al ritardo da parte del Fornitore; e

6.5 richiedere le penali come convenute nel Contratto. A titolo esemplificativo:
alla parte di fornitura consegnata in ritardo, rispetto alla data di consegna indica-
ta nell’ordine, sara applicata una penale pari all’1% (uno percento) del relativo
prezzo, a settimana, sino al valore massimo del 20% (venti percento) del corri-
spettivo spettante al fornitore in base all’ordine.
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7 GARANZIA E RIMEDI

7.1 1l Fornitore garantisce che i Beni e/o i Servizi sono conformi al Contratto
comprese, senza limitazione alcuna, le responsabilita del Fornitore come definite
alla Clausola 3.1.

7.2 1l Fornitore garantisce che i Beni sono nuovi e non sono stati precedentemen-
te utilizzati alla data della consegna e sono esenti da difetti durante il periodo di
garanzia.

7.3 1l periodo di garanzia ¢ di dodici (12) mesi dalla consegna.

7.4 In caso di violazione delle obbligazioni di garanzia alla quale non sia stato
posto rimedio entro sette (7) giorni consecutivi dal ricevimento di una comunica-
zione del Cliente o in caso di violazione di altra obbligazione del Contratto, il
Cliente avra diritto a uno o piu dei seguenti rimedi a propria discrezione e a
spese del Fornitore:

7.4.1 concedere al Fornitore un’altra opportunita per svolgere gli eventuali
ulteriori lavori necessari per far si che le condizioni del Contratto siano adempiu-
te e/o ottenere pronta riparazione o sostituzione del Bene e/o del Servizio difetto-
S0;

7.4.2 svolgere (o incaricare un terzo di svolgere) gli eventuali ulteriori lavori
necessari per far si che i Beni e/o i Servizi siano conformi al Contratto;

7.4 3 rifiutare ulteriori Beni e/o Servizi;

7.4.4 chiedere il risarcimento dei danni eventualmente subiti dal Cliente a segui-
to della violazione del Contratto da parte del Fornitore;

7.4.5 risolvere il Contratto. In tal caso il Cliente non avra I’obbligo di indenniz-
zare il Fornitore e il Fornitore, a scelta del Cliente, sara obbligato a restituire al
Cliente i pagamenti ricevuti dal Cliente stesso per i Beni e/o i Servizi e di ripren-
dersi i Beni a proprie spese e rischio.

7.5 In caso di violazione di qualsivoglia garanzia, I’intero periodo di garanzia
ripartira ex novo per il Bene/Servizio difettoso dalla data in cui il rimedio é stato
completato a soddisfazione del Cliente.

7.6 | diritti e rimedi a disposizioni del Cliente e contenuti nel Contratto, sono
cumulativi e non escludono gli eventuali altri diritti o rimedi previsti dalla legge.

8 PAGAMENTI E FATTURAZIONE

8.1 A fronte dei Beni consegnati e/o dei Servizi forniti dal Fornitore in conformi-
ta al Contratto, il Cliente corrispondera al Fornitore il prezzo d’acquisto indicato
nel Contratto, fermo restando che la fattura sia conforme ai requisiti stabiliti dal
Cliente.

8.2 Il Fornitore dovra presentare le fatture in formato verificabile, nel rispetto
delle norme applicabili, dei principi contabili generalmente accettati e delle
esigenze specifiche del Cliente, contenenti le seguenti informazioni minime:
nome, indirizzo e persona di riferimento del Fornitore, inclusi i dati di contatto;
data fattura; numero fattura; numero d’Ordine e codice Fornitore; indirizzo del
Cliente; quantita; specifica dei Beni e/o dei Servizi; prezzo (importo totale
fatturato); valuta; importo delle imposte o dell’IVA; codice fiscale o partita IVA;
numero e/o altro codice identificativo doganale dell’Operatore economico auto-
rizzato e/o Autorizzazione dell’Esportatore autorizzato, se applicabili; condizioni
di pagamento.

8.3 Le fatture dovranno essere inviate all’indirizzo di fatturazione specificato nel
Contratto.

8.4 1l Cliente paghera la fattura secondo i termini di pagamento convenuti nel
Contratto.

8.5 1l Cliente rimborsera le spese solamente al costo e per quanto convenuto per
iscritto.

8.6 | Servizi fatturati sulla base di tariffe orarie richiedono la conferma scritta da
parte del Cliente. Il Fornitore dovra inviare un modulo di presenza al Cliente per
approvazione come da istruzioni del Cliente prima dell’invio della relativa
fattura. L’approvazione del modulo di presenza non pud essere inteso quale
riconoscimento di qualsivoglia richiesta. Il Cliente non € obbligato a pagare le
fatture sulla base di moduli di presenza non approvati dal Cliente per iscritto.

8.7 1l Cliente si riserva il diritto di compensare o di trattenere il pagamento in
caso di Beni e/o Servizi non forniti in conformita al Contratto.

9 DIRITTI DI PROPRIETA’ INTELLETTUALE

9.1 Salvo quanto previsto alla Clausola 9.2, il Fornitore concede al Cliente, o si
impegna a far si che al Cliente sia concessa, una licenza su scala mondiale,
irrevocabile, trasferibile, non esclusiva ed esente da royalty, per I’'uso dei Diritti
di Proprieta Intellettuale nei Beni, compreso 1’eventuale Software Integrato.

9.2 Il Fornitore trasferisce al Cliente i pieni Diritti di Proprieta Intellettuale sui
Beni derivanti dai Servizi. Inoltre il Fornitore conviene, su richiesta del Cliente e
a proprie spese, di effettuare tutto quanto risultasse necessario al fine di perfe-
zionare il titolo di proprieta del Cliente sulla Proprieta Intellettuale.

9.3 | diritti di Proprieta Intellettuale sui Beni creati o dati in licenza al Fornitore
prima o al di fuori del Contratto (“Diritti di Proprieta Intellettuale Pre-esistenti”)
resteranno di proprieta del Fornitore e dei relativi proprietari terzi. Nella misura
in cui i Diritti di Proprieta Intellettuale Pre-esistenti sono integrati nei Beni
risultanti dai Servizi, il Fornitore concede o si impegna a far si che il terzo titola-
re conceda al Cliente e alle sue controllate una licenza su scala mondiale, irrevo-
cabile, trasferibile, non esclusiva ed esente da royalty, per I'utilizzo dei Diritti di
Proprieta Intellettuale Pre-esistenti quale parte di tali Beni, compreso il diritto di
migliorare, sviluppare, commercializzare, distribuire, sub-licenziare o altrimenti
utilizzare i Diritti di Proprieta Intellettuale Pre-esistenti.

9.4 1l Fornitore dovra specificare per iscritto e prima della Consegna tutti i
software open source implementati o utilizzati dal Software Integrato e richiede-
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re il consenso scritto del Cliente. 1l Fornitore conviene di sostituire a proprie
spese ogni componente di software open source rifiutato dal Cliente con software
avente almeno la stessa qualita e funzionalita.

9.5 In caso di reclamo contro il Cliente che i Beni e i Servizi violino i Diritti di
Proprieta Intellettuale di terzi, il Fornitore dovra a proprie spese, ma a discrezio-
ne del Cliente, (i) procurare al Cliente e ai clienti del Cliente, a seconda del caso,
il diritto di continuare a utilizzare i Beni e/o i Servizi; (ii) modificare i Beni e/o i
Servizi in modo tale che cessino di costituire una violazione; o (iii) sostituire i
Beni e/o i Servizi con equivalenti che non siano in violazione di qualche diritto.
Diversamente, il Cliente avra il diritto di risolvere il Contratto e di chiedere la
restituzione di tutte le somme che ha corrisposto al Fornitore in base al Contrat-
to.

10 CONFORMITA’ ED INTEGRITA’

10.1 Il Fornitore fornira i Beni e/o i Servizi in conformita a tutte le leggi applica-
bili, regolamenti e codici di condotta.

10.2 Il Fornitore dichiara e garantisce il pieno adempimento attuale e futuro a
tutte le leggi, norme, istruzioni e politiche commerciali applicabili, comprese, tra
I’altro, quelle volte a garantire i necessari sdoganamenti, prove di origine, licenze
di importazione/esportazione ed esenzioni, presentando le relative richieste
presso i competenti enti governativi e/o provvedendo alle informazioni integrati-
ve relative alla fornitura di servizi, al rilascio o al trasferimento di merci, hard-
ware, software e tecnologia.

10.3 Entrambe le Parti garantiscono che ciascuna non effettuera, direttamente o
indirettamente, e di non essere al corrente del fatto che altri effettueranno, diret-
tamente o indirettamente, alcun pagamento, regalia o si assumeranno altri impe-
gni nei confronti dei propri clienti, di pubblici ufficiali o di rappresentanti,
amministratori e dipendenti di una Parte, o di qualsiasi altra parte, in maniera
contraria alle leggi applicabili e, laddove applicabili, alle leggi promulgate dagli
stati membri e firmatari che abbiano recepito la Convenzione OCSE sulla lotta
alla corruzione di pubblici ufficiali stranieri), e che rispetteranno tutte le relative
leggi, regolamenti, ordinanze e norme in materia di corruzione. Nulla di quanto
contenuto nel Contratto fara si che una Parte o una delle sue Controllate possa
essere tenuta a rimborsare all’altra Parte tali compensi dati o promessi.

10.4 La violazione di qualsiasi degli obblighi contenuti nella presente Clausola
10, sara considerata una grave violazione del Contratto e dara il diritto all’altra
Parte di risolvere il Contratto con effetto immediato, fatti salvi gli eventuali
ulteriori diritti o rimedi previsti nel Contratto o dalla legge applicabile. Nono-
stante quanto diversamente previsto nel Contratto, il Fornitore dovra, senza alcun
limite, indennizzare e tenere manlevato il Cliente a fronte di qualsiasi passivita,
danno, costo o spesa incorsa quale risultato di ciascuna violazione e risoluzione
del Contratto o derivante da restrizioni all’esportazione nascoste dal Fornitore.

11 RISERVATEZZA, SICUREZZA E PROTEZIONE DEI DATI
11.1 1l Fornitore avra I’obbligo di tenere strettamente riservati i Dati del Cliente
e ogni altra informazione concernente I’attivita, i prodotti e/o le tecnologie del
Cliente o delle sue Controllate, ottenute dal Fornitore in relazione ai Beni e/o ai
Servizi da fornire (sia prima che dopo 1’accettazione del Contratto). Il Fornitore
limitera la diffusione di detto materiale riservato ai suoi dipendenti, rappresen-
tanti o subappaltatori o altri terzi che necessitino di venirne a conoscenza al fine
della fornitura di Beni e/o Servizi al Cliente. Il Fornitore fara in modo che detti
dipendenti, rappresentanti, subappaltatori o altri terzi siano soggetti e si attenga-
no agli stessi obblighi di confidenzialita applicabili al Fornitore, e sara responsa-
bile della divulgazione non autorizzata.

11.2 1l Fornitore applichera idonee tutele, adeguate al tipo di Dati del Cliente da
tutelare, contro I’accesso o la divulgazione non autorizzati di tali Dati del Cliente
e proteggera i Dati del Cliente in conformita agli standard di tutela generalmente
accettati nel relativo settore, o nello stesso modo e con lo stesso grado con cui
tutela i propri dati confidenziali e informazioni esclusive, con lo standard che
risultera piu elevato. Il Fornitore potra divulgare informazioni confidenziali a
Destinatari Supplementari Consentiti (che significa i rappresentati autorizzati del
Fornitore, compresi revisori, legali e consulenti) sempre a condizione che (i) tali
informazioni siano divulgate solo a chi ne abbia stretta necessita e che (ii) tali
Destinatari Supplementari Consentiti sottoscrivano con il Fornitore un accordo di
confidenzialita con termini sostanzialmente simili a quelli qui considerati o, ove
applicabile, che siano tenuti al rispetto dei codici di condotta professionale che
garantiscano la confidenzialita di tali informazioni.

11.3 1l Fornitore non deve (i) utilizzare i Dati del Cliente per altri fini che non
siano la fornitura di Beni e/o Servizi: (ii) riprodurre i Dati del Cliente interamen-
te 0 in parte in qualsiasi forma, fatta eccezione per i casi in cui ci0 sia richiesto
dal Contratto; (iii) divulgare i Dati del Cliente a terzi, ad eccezione dei Destinata-
ri Supplementari Consentiti o con il previo consenso scritto del Cliente.

11.4 1l Fornitore deve installare e aggiornare a proprie spese un software di
protezione antivirus e patch di sicurezza del sistema operativo necessari per tutti
i computer e software utilizzati in relazione alla fornitura di Beni e/o Servizi.
11.5 Il Fornitore deve informare immediatamente il Cliente in merito a sospette
violazioni della sicurezza dei dati o altri seri incidenti o irregolarita concernenti i
Dati del Cliente.

11.6 1l Fornitore conviene che al Cliente sia consentito di fornire informazioni
ricevute dal Fornitore a Controllate del Cliente. Il Fornitore otterra in anticipo
tutte le approvazioni o consensi necessari al Cliente per fornire tali informazioni
alle sue Controllate, se tali informazioni sono confidenziali per qualsiasi motivo
0 sono oggetto di leggi e norme sulla sicurezza e protezione dei dati.
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12 RESPONSABILITA’ E MANLEVA

12.1 Fatte salve le norme inderogabili di legge, il Fornitore, senza alcuna limita-
zione, dovra risarcire/manlevare il Cliente rispetto a tutte le passivita, danni,
costi, perdite o spese riportate dal Cliente quale conseguenza della violazione del
Contratto da parte del Fornitore. Il Fornitore dovra, senza alcuna limitazione,
risarcire/manlevare il Cliente per eventuali pretese avanzate da terzi nei confronti
del Cliente in relazione ai Beni e/o Servizi, incluse senza limitazione alcuna, le
pretese che tali Beni e/o Servizi violino i Diritti di Proprieta Intellettuale di terzi.
Se richiesto dal Cliente, il Fornitore dovra difendere il Cliente da eventuali
pretese di terzi.

12.2 Il Fornitore e responsabile del controllo e della gestione di tutti i suoi di-
pendenti, fornitori e/o subappaltatori, ed & responsabile per le loro azioni o
omissioni alla stessa stregua di come se fossero le azioni 0 omissioni del Fornito-
re.

12.3 1l Fornitore dovra mantenere in essere, e se cosi richiesto fornirne le prove,
un’adeguata polizza assicurativa di responsabilita civile nonché una polizza
infortuni/responsabilita del datore di lavoro presso una compagnia assicurativa di
comprovata reputazione e solidita finanziaria, che tuttavia non sollevera il Forni-
tore dalle proprie responsabilita verso il Cliente. L’ importo assicurato non potra
essere considerato come una limitazione di responsabilita.

12.4 11 Cliente si riserva il diritto di compensare eventuali richieste di risarcimen-
to in base al Contratto con eventuali importi dovuti al Fornitore.

13 RISOLUZIONE E RECESSO

13.1 Il Cliente potra recedere in tutto o in parte dal Contratto, mediante invio al
Fornitore di un preavviso scritto di trenta (30) giorni di calendario. In tal caso, il
Cliente dovra pagare al Fornitore il valore dei Beni e/o Servizi consegnati ma
non ancora pagati oltre ai comprovati costi diretti ragionevolmente sostenuti dal
Fornitore per i Beni e/o Servizi non consegnati e non pagati, ma che tuttavia non
potra in nessun caso essere superiore al prezzo di acquisto per i Beni e/o Servizi
convenuto in Contratto. Al Fornitore non sara dovuto alcun ulteriore risarcimen-
to.

13.2 In caso di inadempimento del Contratto da parte del Fornitore, il Cliente
potra risolvere il Contratto in conformita con la Clausola 7.4.

13.3 1l Cliente potra risolvere il Contratto con effetto immediato mediante co-
municazione scritta nel caso in cui (i) si richieda o sia emessa un’ordinanza
provvisoria, 0 sia approvato un concordato volontario, 0 sia presentata una
richiesta di fallimento o una sentenza di fallimento sia emessa nei confronti del
Fornitore; (ii) insorgano circostanze che consentono al tribunale o a un creditore
di nominare un curatore fallimentare o un amministratore giudiziario o di presen-
tare un’istanza di scioglimento o emettere un provvedimento di scioglimento;
(iii) altra simile procedura sia avviata nei confronti o dal Fornitore a causa della
propria insolvenza o in conseguenza di un debito; (iv) vi sia un cambiamento nel
controllo del Fornitore.

13.4 Al momento della risoluzione, il Fornitore dovra immediatamente restituire
al Cliente, a proprie spese, tutti i beni del Cliente (ivi inclusi i Dati del Cliente, la
documentazione e il trasferimento dei Diritti di Proprieta Intellettuale) che si
trovino sotto il controllo del Fornitore in quel momento, e fornire al Cliente la
documentazione completa dei Beni e/o Servizi consegnati.

14 FORZA MAGGIORE

14.1 Nessuna delle Parti sara responsabile in caso di ritardata 0 mancata esecu-
zione dei propri obblighi in base al Contratto qualora la ritardata 0 mancata
esecuzione sia riconducibile a un evento di “Forza Maggiore”. Per Forza Mag-
giore si intende un evento non prevedibile dalla Parte interessata al momento
dell’esecuzione del Contratto, che sia inevitabile e al di fuori del ragionevole
controllo della Parte interessata, a condizione che detta Parte non possa superare
tale evento nonostante ogni ragionevole sforzo e che abbia inviato un avviso
all’altra Parte entro cinque (5) giorni di calendario dal verificarsi dell’evento di
Forza Maggiore.

14.2 Qualora un evento di Forza Maggiore si protragga per oltre trenta (30)
giorni di calendario, ciascuna Parte potra risolvere il Contratto con effetto imme-
diato mediante invio di avviso scritto, senza che cid comporti alcuna responsabi-
lita. Ciascuna Parte dovra fare ogni ragionevole sforzo per ridurre al minimo gli
effetti di un evento di Forza Maggiore.

15 CESSIONE E SUBAPPALTO

15.1 1l Fornitore non potra cedere, trasferire, assoggettare a gravami o subappal-
tare il Contratto o parti dello stesso (ivi inclusi eventuali crediti monetari verso il
Cliente) senza il previo consenso scritto del Cliente.

15.2 1l Cliente potra cedere, trasferire, assoggettare a gravami, subappaltare o in
qualsiasi altra maniera disporre del Contratto o di parte di esso a qualsiasi Con-
trollata.

16 TRACCIABILITA’ DEI FLUSSI FINANZIARI NEGLI
APPALTI PUBBLICI

16.1 1l Fornitore — in qualita di subappaltatore/subfornitore/subcontraente del
Cliente nell’ambito del Contratto principale — si impegna ad assolvere, laddove
applicabile, a tutti gli obblighi previsti dall’art. 3 della legge n. 136/2010, come
modificata dalla legge n. 217/2010.

16.2 In particolare, al fine di assicurare la tracciabilita dei flussi finanziari per
prevenire infiltrazioni criminali, il Fornitore deve utilizzare, per i movimenti
finanziari associati alle attivita del Contratto, uno o piu conti correnti bancari o
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postali, accesi presso banche o presso la societa Poste Italiane S.p.A., dedicati,
anche non in via esclusiva, alle commesse pubbliche.

16.3 Tutti i movimenti finanziari relativi alle attivita del Contratto devono essere
effettuati esclusivamente tramite bonifico bancario o postale, o tramite Ri.Ba.
(ricevuta bancaria elettronica).

16.4 Tutti i movimenti finanziari relativi alle attivita del Contratto dovranno
indicare: il relativo codice identificativo di gara (CIG) e, laddove previsto, il
codice unico di progetto (CUP) associato. Il Fornitore si impegna a indicare il
CIG (e, laddove previsto, il CUP) in tutte le fatture che emettera al Cliente.

16.5 1l Fornitore é tenuto a trasmettere al Cliente gli estremi del suddetto conto
corrente dedicato alla conferma del Contratto nonché, entro il medesimo termine,
le generalita e il codice fiscale dei soggetti delegati a operare su quel conto. I
Fornitore dovra inoltre comunicare tempestivamente eventuali variazioni relative
ai dati trasmessi.

16.6 Qualora i crediti del Fornitore derivanti dal Contratto, previa approvazione
scritta del Cliente, siano oggetto di cessione a terzi, i suddetti obblighi dovranno
essere adempiuti anche dal cessionario. A tal fine, il Fornitore si impegna a far si
che il cessionario si assuma gli obblighi di cui sopra.

16.7 La violazione da parte del Fornitore di una o piu disposizioni della legge n.
136/2010, come modificata dalla legge n. 217/2010, legittimera il Cliente a
dichiarare la risoluzione di diritto del Contratto.

16.8 A pena di nullita del Contratto, il Fornitore si obbliga a includere nei con-
tratti coi suoi subappaltatori, subfornitori o subcontraenti, previa autorizzazione
scritta del Cliente, una clausola simile in base alla quale ciascuno di essi si
assume tutti gli obblighi relativi alla tracciabilita dei flussi finanziari ai sensi del
suddetto art. 3 della legge n. 136/2010, come modificata dalla legge n. 217/2010.
16.9 Il Fornitore, in qualitd di subappaltatore/subfornitore/subcontraente del
Cliente, si obbliga a comunicare tempestivamente alla parte contraente associata
al CIG comunicato dal Cliente, nonché alla Prefettura — Ufficio Territoriale del
Governo competente — il mancato rispetto degli obblighi di tracciabilita finanzia-
ria da parte della propria controparte.

17 COMUNICAZIONI

Tutte le comunicazioni debitamente sottoscritte devono essere inviate a mezzo
lettera raccomandata o posta elettronica all’indirizzo della Parte interessata come
indicato nel Contratto. Gli invii a mezzo posta elettronica richiedono la conferma
scritta da parte della Parte ricevente. Le risposte, la corrispondenza, le informa-
zioni o la documentazione del Fornitore relativa al Contratto deve essere nella
lingua del Contratto.

18 GIURISDIZIONE E LEGGE APPLICABILE

18.1 Le presenti Condizioni Generali POSEICO sono regolate esclusivamente
dalle leggi della Repubblica Italiana, con esclusione, tuttavia, delle norme sul
conflitto di leggi e della Convenzione delle Nazioni Unite sui Contratti di Vendi-
ta Internazionale di Merci.

Per ogni controversia ¢ competente I'Autorita Giudiziaria di Genova, anche in
caso di connessione con altre cause sottoposte ad altra Autorita Giudiziaria.

18.2 Laddove il Cliente e il Fornitore abbiano sedi legali in paesi diversi, qual-
siasi controversia derivante dal Contratto in questione, che non possa essere
definita bonariamente, dovra essere definita ai sensi del Regolamento di Arbitra-
to della Camera di Commercio Internazionale da un arbitro nominato in confor-
mita a tale Regolamento. L’arbitrato avra sede nel luogo in cui ha sede legale il
Cliente. La lingua del procedimento e del lodo sara la lingua inglese.

19 DISPOSIZIONI GENERALI

19.1 L’invalidita o la non opponibilita di qualsiasi clausola del Contratto non
inficera la validita o I’opponibilita delle restanti clausole. Il Contratto sara effica-
ce come se la clausola nulla o non opponibile fosse stata sostituita con una
clausola avente un effetto economico simile.

19.2 La mancata applicazione o il mancato esercizio di qualsiasi clausola del
Contratto, non costituisce una rinuncia a far valere tale clausola e non inficera il
diritto di far valere tale clausola o qualsiasi altra clausola contenuta nel presente
documento.

19.3 Le disposizioni del Contratto rispetto alle quali sia espressamente previsto
che debbano sopravvivere alla cessazione del Contratto ovvero, data la loro
natura o il contesto, per le quali sia previsto che debbano sopravvivere a tale
cessazione, resteranno pienamente in vigore nonostante la cessazione.

19.4 Gli obblighi di cui alle Clausole 7 (Garanzia e Rimedi), 9 (Diritti di Proprie-
ta Intellettuale), 11 (Riservatezza, Sicurezza e Protezione dei Dati) e 12 (Respon-
sabilita e Manleva) rimarranno in essere per un periodo di tempo indeterminato e
sopravvivranno all’estinzione o alla risoluzione del Contratto.

19.5 11 Contratto costituisce 1’intero accordo tra le Parti, e sostituisce ogni prece-
dente contratto tra le Parti in merito al suo oggetto.

Al sensi dell’articolo 1341 del Codice Civile Italiano, il Fornitore accetta e approva espres-
samente le seguenti clausole: Clausola 2 — Applicazione delle condizioni; Clausola 3 —
Responsabilita del Fornitore; Clausola 5 — Accettazione; Clausola 7 — Garanzia e Rimedi;
Clausola 9 — Diritti di Proprieta Intellettuale; Clausola 10 — Conformita ed Integrita; Clauso-
la 12 — Responsabilita e Manleva; Clausola 13 — Risoluzione e Recesso; Clausola 14 — Forza
Maggiore; Clausola 15 — Cessione e Subappalto; Clausola 18 — Giurisdizione e Legge
Applicabile.
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